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Euroopa Parlamendi resolutsioon olukorra kohta Maldiividel
(2015/2662(RSP))

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika
korge esindaja avaldust,

— vottes arvesse 30. septembril 2014. aastal Euroopa Liidu delegatsiooni ning EL1
litkkmesriikide, Norra ja Sveitsi Colombos akrediteeritud saatkondade poolt kohapeal
tehtud avaldust kodanikuiihiskonda ja inimdigusi Maldiividel dhvardavate ohtude kohta,

— vottes arvesse parlamendi Louna-Aasia riikidega suhtlemiseks loodud delegatsiooni juhi
12. mértsi 2015. aasta avaldust Maldiivide endise presidendi Nasheedi vahistamise
kohta ja parlamendi véliskomisjoni esimehe 10. aprilli 2015. aasta kirja Maldiivide
Vabariigi vélisministrile,

— vottes arvesse kodukorra artikli 123 1diget 2,

A. arvestades, et Maldiivide esimene demokraatlikult valitud president Mohamed Nasheed,
kes on ammu tuntud kui inimene, kes on pithendunud végivallatule vditlusele ja
pluralistlikule demokraatiale, moisteti 13. mértsil 2015. aastal poliitilistelt motiveeritud
terrorismisiitidistuste alusel 13 aastaks vangi;

B. arvestades, et Nasheed vahistati kdigest paar nédalat parast seda, kui ametisoleva
presidendi Abdullah Yameeni valitsuskoalitsioonist lahkus iiks selle tdhtsamaid
litkmeid, et liituda Nasheedi juhitud opositsioonipartei, Maldiivide Demokraatliku
Parteiga (MDP);

C. arvestades, et vaatamata URO ndudmisele tagada endise presidendi Nasheedi vastases
kohtumenetluses 0iglus ja ldbipaistvus, ei tiitnud vastuoluline kohtuprotsess riiklikke ja
rahvusvahelisi digusstandardeid: kohtualust oli véljaspool kohtusaali johkralt koheldud,
talle ei voimaldatud sageli digusabi, kohus keeldus kuulamast tema kaitse esitatud
tunnistajaid, tema advokaatidele ei antud piisavalt aega, et siilidistuste vastu kaitset ette
valmistada ja kriminaalkohus keeldub andmast tema kaitseadvokaatidele kohtuasja
aruannet, mida on vaja edasikaebuse esitamiseks;

D. arvestades, et Maldiivide ddrmiselt politiseeritud kohtusiisteem, mille paljudel t66tajatel
puudub tunnustatud juriidiline kvalifikatsioon, on valmistanud muret juba aastaid, sest
kohtunikud, eelkdige lilemkohtu litkmed, kes peaksid olema pdhiseaduse kaitsjad, on
aastate jooksul kuritarvitanud oma vdimu ja tegutsenud hetkel voimul oleva partei
huvides;

E. arvestades, et Maldiivide parlamendi poolt hiljuti vastu voetud seadus, millega
vanglakaristust kandvad isikud jieti ilma digusest kuuluda poliitilisse parteisse, on ette
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ndhtud selleks, et endine president Nasheed ei saaks 2018. aasta presidendivalimistel
kandideerida;

arvestades, et 2013. aasta presidendivalimiste protsessi varjutasid nduete rikkumised,
viivitused, kohtu sekkumine valimisvoorude ajastusse ja valimiste 1dbiviimisse,
sOltumatu valimiskomisjoni kontorite lédbiotsimine ja poliitiline hirmutamine;

arvestades, et politiseeritud kohtusiisteemi kaasabil on siilidi mdistnud ka teisi
opositsioonipoliitikuid, nagu endine kaitseminister Tholath Ibrahim, ja rivaale Yameen
Abdul Gayoomi oma parteist ja valitsuskoalitsioonist;

arvestades, et opositsiooni poliitikuid dhvardatakse pidevalt ja jatkuvalt ning
Parlamentidevahelise Liidu parlamendiliikmete inimdiguste komitee hiljutises aruandes
nimetati Maldiive opositsiooni kuuluvate parlamendiliikmete riindamise, piinamise ja
hirmutamise poolest iiheks probleemsematest ritkidest maailmas;

arvestades, et valitsusreziim takistab johkralt kogunemisvabadust, vottes sihikule
Nasheedi toetajad: alates veebruarist on vahistatud vihemalt 140 rahumeelset
meeleavaldajat, kes vabastati ainult tingimustel, mis piiravad oluliselt nende digust
osaleda edasistel meeleavaldustel,

arvestades, et lisaks poliitilisele ebastabiilsusele tekitab muret militaarse islamismi
kasvav mgjuvdim Maldiividel ja véidetavalt ISISega liitunud radikaliseerunud noorte
meeste suur arv;

arvestades, et ajakirjandusvabadust on viimastel aastatel tugevasti parsitud ja et
arreteeriti kolm ajakirjanikku, kes kajastasid poliitilisi meeleavaldusi, milles nduti
Mohamed Nasheedi vabastamist;

arvestades, et 2014. aasta augustis kadunuks jadnud valitsuskriitilise ajakirjaniku
Ahmed Rilwani asukoht on endiselt teadmata ja kardetakse, et ta on surnud,

arvestades, et jougud ja usulised riihmitused riindavad, véidetavalt salakokkuleppel
politseiga sageli asutusi, organisatsioone ja liksikisikuid, kes on valitsuse tegevuse
suhtes kriitilised, luues sellega kodanikuiihiskonna hirmutamise dhkkonna;

arvestades, et iitha sagedamini ahistatakse, dhvardatakse ja riinnatakse
kodanikuiihiskonna organisatsioone ja inimdiguste kaitsjaid, sealhulgas Maldiivide
inimdiguste komiteed, keda lilemkohus siiiidistas riigireetmises ja pdhiseaduse
kahjustamises, kuna see organisatsioon oli saatnud URO Inimdiguste Noukogule
tildiseks korrapdraseks ldbivaatamiseks aruande;

arvestades, et URO peasekretiiri asetiitja poliitikakiisimustes Jens Toyberg-Frandzen
poordus Maldiivide valitsuse poole iileskutsega riigi pikaajalise poliitilise stabiilsuse
huvides voimaldada rahumeelset poliitilist teisitimdtlemist ja leida voimalusi dialoogiks
opositsiooniga;

arvestades, et sisserdndajatest tootajad kannatavad sunnitdo, isikut tdendavate ja
reisidokumentide konfiskeerimise, palga kinnipidamise vdi mittemaksmise ja volaorjuse

RE\1059420ET.doc 3/4 PE555.171v01-00

ET



all ning Maldiivide ametiasutused on neid dhvardanud riigist vdljasaatmisega selle eest,
et nad pérast mitmeid nendevastaseid riinnakuid hakkasid diskrimineerimise ja végivalla
vastu protestima;

Q. arvestades, et Maldiivide parlament hééletas 2014. aastal alates 1954. aastast kehtiva
surmanuhtluse moratooriumi 1opetamise poolt, mistottu on niitid voimalik siitidi mdista
isegi seitsmeaastasi alaealisi, keda vOib vastutusele votta ja hukata niipea, kui nad
saavad 18-aastaseks ja kes kuni selle ajani peavad vanglasse jiima; arvestades, et see
laheb vastuollu Maldiivide, kui lapse diguste konventsiooni osalisriigi rahvusvaheliste
kohustustega inimdiguste valdkonnas;

1. kutsub Maldiivide valitsust ules

« viivitamatult ja tingimusteta vabastama endine president Nasheed ning endised
kaitseministrid Ibrahim ja Nazim, ning tiihistama koik neile esitatud siitidistused;

* vOtma vajalikud meetmed, et taastada usaldus valitsuse pithendumuse vastu
demokraatiale, kohtusiisteemi sdltumatusele ja digusriigile, sealhulgas sdna- ja
kogunemisvabaduse austamisele ning nduetekohase menetluse jargimisele;

* tagama, et takistusteta toimiks pluralistlik demokraatia, kus saavad digusega osaleda
mitte ainult need, kes nduavad konservatiivse islami domineerimist poliitikas ja
tihiskonnas, vaid ka demokraatia pooldajad, mdddukad moslemid ja ilmalikkuse
toetajad, kes on vastu salafi/vahhabiitliku islami mdjule Maldiividel;

* {imber korraldama kohtusiisteemi;
* yuesti kehtestama moratooriumi surmanuhtlusele;

+ voimaldama nduetekohase uurimise korraldamist Ahmed Rilwani kadumise ning
ajakirjanike, kodanikuiihiskonna ja sdltumatute institutsioonide vastaste riinnakute ja
dhvarduste asjas;

2. kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles avaldama Maldiive kiilastada kavatsevatele
turistidele moeldud pdhjalikud hoiatused inimdiguste olukorra kohta selles riigis;

3. kutsub ELi ja litkmesriike iiles Maldiividel demokraatia edasise tagasilanguse ja
halveneva inimdiguste olukorra korral kiilmutama Maldiivide valitsuse ja
ariringkondadesse kuuluvate peamiste valitsusmeelsete varad vélismaal ja kehtestama
nende suhtes reisimiskeelu;

4.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon komisjonile, ndukogule,
litkkmesriikide ja Maldiivide valitsusele.
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